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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 274/2012
od 27. ozujka 2012.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1152/2009 o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz neke
hrane iz odredenih tre¢ih zemalja zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 178/2002 Europskog parla-
menta i Vijeca od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela
i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigur-
nost hrane te utvrdivanju postupaka u podrucjima sigurnosti
hrane (!), a posebno njezin ¢lanak 53. stavak 1. tocku (b)
podtocku ii.,

buduéi da:

(1) Clanak 53. Uredbe (EZ) br. 178/2002 omoguéuje Komi-
siji donoSenja Zurnih mjera, u slucaju kada je ocito da
hrana i hrana za Zivotinje koja je uvezena iz treCe zemlje
moze predstavljati ozbiljan rizik za zdravlje ljudi, zdravlje
zivotinja ili okoli3, te da se taj rizik ne moZe na zadovo-
ljavajuéi nacin ukloniti mjerama koje su drzave ¢lanice
pojedinacno poduzele.

(20 Komisija je Uredbom Komisije (EZ) br. 1152/2009 (3
uvela posebne uvjete za uvoz neke hrane iz odredenih
tre¢ih zemalja u kojima se ¢ini da je najvisa dopustena
koli¢ina aflatoksina odredena Uredbom Komisije (EZ) br.
1881/2006 (%) bila ¢esto prekoracena.

(3) S obzirom na to se kombinirana nomenklatura (KN)
promijenila za odredene kategorije hrane obuhvadene
Uredbom (EZ) br. 1152/2009, primjereno je promijeniti
oznake KN u toj Uredbi na odgovarajuéi nacin.

(4)  Primjereno je staviti izvan snage prijelazne odredbe za
hranu uvezenu iz Sjedinjenih Americkih Drzava, koja
nije obuhvacena Planom dobrovoljnog uzorkovanja afla-
toksina (Voluntary Aflatoxin Sampling Plan) s obzirom na
to da su subjekti u Sjedinjenim Americkim Drzavama
imali dovoljno vremena za provedbu Plana dobrovoljnog
uzorkovanja aflatoksina.

(5)  Potrebno je smanjiti ucestalost uzorkovanja za analizu s
obzirom na broj i vrstu obavijesti u Sustavu brzog uzbu-
njivanja za hranu i hranu za Zivotinje, opseg trgovinskih
razmjena, kao i rezultate kontrola. Zabiljezen je vrlo mali
broj nesukladnosti za lje$njake iz Turske i brazilske orahe
iz Brazila. Primjereno je, stoga, smanjiti ucestalost
kontrola za tu vrstu hrane. Radi jasnole i osiguranja
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sukladnosti s ostalim propisima EU-a, primjereno je izri-
Cito navesti da ¢e se identifikacijski pregled provoditi
jednako cesto kao i fizicka kontrola (uzorkovanje i
analiza).

(6)  Uredbu (EZ) br. 1152/2009 bi trebalo stoga izmijeniti na
odgovarajudi nacin.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
Zivotinja,

DONIJELA JE OVU UREDBU:
Clanak 1.

Odredbe o izmjeni

Uredba (EZ) br. 1152/2009 mijenja se kako slijedi:
1. Clanak 21.a zamjenjuje se sljede¢im:
,Clanak 1.

Podrucje primjene

1. Ova se Uredba primjenjuje na uvoz sljedee hrane, kao
i od nje preradene i sloZene hrane:

(a) sljedeca hrana podrijetlom ili poslana iz Brazila:

i. brazilski orasi u ljusci pod oznakom KN 0801 21 00;

ii. mjeSavine orasastih plodova ili suhog voéa pod
oznakom KN 0813 50, a koje sadrze brazilske
orahe u ljusci;

(b) sljedeca hrana podrijetlom ili poslana iz Kine:

i. kikiriki u ljusci ili oljusten pod oznakom KN
1202 41 00 ili 1202 42 00;

ii. kikiriki pod oznakom KN 2008 1191 (u nepo-
srednim pakiranjima neto-mase veée od 1kg) ili
2008 11 98 (u neposrednim pakiranjima neto sadr-
zaja do najvise 1 kg);

iii. przeni kikiriki pod oznakom KN 2008 11 96 (u
neposrednim pakiranjima neto-mase do najvise 1 kg);
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(c) sljedeca hrana podrijetlom ili poslana iz Egipta:

i. kikiriki u ljusci ili oljusten pod oznakom KN
1202 41 00 ili 1202 42 00;

ii. kikiriki pod oznakom KN 20081191 (u nepo-
srednim pakiranjima neto-mase veée od 1kg) ili
20 081 198 (u neposrednim pakiranjima neto sadr-
zaja do najvise 1 kg);

iii. przeni kikiriki pod oznakom KN 20081196 (u
neposrednim pakiranjima neto-mase do najvise 1 kg);

(d) sljedeca hrana podrijetlom ili poslana iz Irana:
i. pistacije pod oznakom KN 08025100 ili 08025200;

ii. przene pistacije pod oznakom KN 2008 19 13 (u
neposrednim pakiranjima neto-mase veée od 1 kg)
ili 2008 1993 (u neposrednim pakiranjima neto-
mase do najvise 1 kg);

(e) sljedeca hrana podrijetlom ili poslana iz Turske:
i. suhe smokve pod oznakom KN 08042090;

ii. ljesnjaci (Corylus spp.) u ljusci ili oljusteni pod
oznakom KN 0802 21 00 ili 0802 22 00;

iii. pistacje pod oznakom KN 08025100 ili
080252005

iv. mjesavine orasastih plodova ili suhog voca pod
oznakom KN 081350, a sadrzavaju smokve,
liesnjake ili pistacije;

v. paste od smokava, pistacija i lje$njaka pod oznakom
KN 2007 10 ili 2007 99;

vi. ljeSnjaci i pistaciji preradeni ili konzervirani, uklju-
¢ujuéi i mjesavine pod oznakom KN 200 819 i
smokve, preradene ili konzervirane, pod oznakom
KN 200 899, ukljucujudi i mjesavine pod oznakom
KN 200 897;

vii. brasno, krupica i prah ljesnjaka, smokava i pistacija
pod oznakom KN 11 063 090;

viii. ljenjaci rezani u komadice i ploske i smrvljeni, pod
oznakom KN 0802 22 00 i 2008 19;

(f) sljedeca hrana podrijetlom ili poslana iz Sjedinjenih
Americkih Drzava:

i. bademi u ljusci ili oljusteni pod oznakom KN
0802 11 ili 0802 12;

ii. przeni bademi pod oznakom KN 2008 1913 (u
neposrednim pakiranjima neto-mase veée od 1 kg)

ili 200819 93 (u neposrednim pakiranjima neto
sadrzaja do najvise 1 kg);

iii. mjeSavine oraSastih plodova ili suhog voca pod
oznakom KN 0813 50, a sadrzavaju bademe.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se na posiljke hrane bruto-
mase do najvise 20 kg, niti na preradenu ili sloZenu hranu
koja sadrzi hranu iz tocaka (b) do (f) stavka 1. u udjelu
manjem od 20 %”;

2. U clanku 4. brise se stavak 6.

3. U clanku 7. stavci 4. i 5. zamjenjuju se sljede¢im:

,4.  Prije pustanja u slobodan promet u Uniji, nadlezno
tijelo na odredenom mjestu uvoza uzima uzorak za
analizu aflatoksina B1, kao i ukupne kontaminiranosti afla-
toksinom iz odredenih posiljaka uz ucestalost navedenu u
stavku 5. i u skladu s Prilogom L. Uredbi (EZ) br. 401/2006.

5. Identifikacijski pregled i uzorkovanje za analizu iz
stavka 4. provodi se na:

(a) otprilike 50 % posiljaka hrane iz Brazila;

(b) otprilike 20 % posiljaka hrane iz Kine;

(c) otprilike 20 % posiljaka hrane iz Egipta;

(d) otprilike 50 % posiljaka hrane iz Irana;

(e) otprilike 5% posiljaka za svaku kategoriju ljeSnjaka i
preradevina iz Turske iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (e)
podtocaka ii. i iv. do viil., otprilike 20 % posiljaka za
svaku kategoriju suhih smokava i preradevina iz Turske
iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (¢) podtocaka i., i iv. do vii.
te otprilike 50 % posiljaka za svaku kategoriju pistacija i
preradevina iz Turske iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (e)
podtocaka iii. do vii;

(f) na temelju nasumicnih pregleda za posiljke hrane iz
Sjedinjenih Americkih Drzava iz c¢lanka 1. stavka 1.
tocke (f).”

Clanak 2.
Prijelazne mjere

Odstupajuéi od ¢lanka 4. stavka 1. i ¢lanka 7. stavka 2., hrana
podrijetlom ili poslana iz Sjedinjenih Americkih Drzava iz
¢lanka 1. stavka 1. tocke (f) koja je otpremljena iz Sjedinjenih
Americkih Drzava prije stupanja na snagu ove Uredbe, a koju
ne prati certifikat Plana dobrovoljnog uzorkovanja aflatoksina,
moze se uvesti u EU pod uvjetom da se podvrgne fizickom
pregledu, ukljucujuéi uzorkovanje i analizu.
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Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. ozujka 2012.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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